SHAKE WELL BEFORE USING » AGITE BIEN ANTES DE USAR

Read entire label before use.

DIRECTIONS FORUSE
Itis  violaton of Federal aw t use this product in a manner inconsistent with it abeling.
Apply this product only as specfied on ths labe,

CORRECTLY

TO USE THIS PRODUCT

DONOTUSE MORE THAN ONE FOGGER PER ROOH STORAGE AND DISPOSAL
D0 NOT use n smal, enclosed spaces such as closets and cabines or under counters or abls, Use of a | Storage: Store in coo,cry area away fom heat or open flame. Do Not Punctre or Incinerae! Disposal:
fogger i an enclosed space may cause the product to explode, resuling in njury to people or damage to | empty: Place i rash or uger Torrecycling if avalable,
%muer%ugﬁ NOTluse inaroom 5Th1x ot ‘uq s‘mﬁl\erf ‘Qs}mﬁ‘ dlow 1‘09 t? enlther from olﬂher mum% I partly illed: Cll your ocal solid waste agency for disposal nstructons.

urn off ALL fonidon Sources such as plt fighs {shut off gas valves), othr open flames and ruing

electical apF\ignces that cycle off andpnn (i Eg ) refngeratﬂrsg Hermostats, el )DCaH your gas Uity ugr PRECAUTIO,N,ARY STATEMENTS

management company f you need assisance with your pilot ghs. Apply this productanly as Spaced on - Hazards to Humans and Domestic Animals
this \a%e\ GAUTION. Avaig contect ith e{es‘ skin and clothing. Wash thoroughly with Soap and water after haﬂdhng
General Precautions and Restrictions and befor eating, drinking, chewing %um or using tobacco. Remove contaminated clothing and was!
Do ot appy tis productn  way tha il contactanyperso o pt, efer et or trough i Keep Deor euse. Breating spry mist may b hamful.

peopl and pets ot of the areaGuring treament. Do notalow aduls, hidren orpe o ener the reated IFIPSE /AT w1 on Skin orClthing: Teke of conamineted clothing. Rinse skin immeiately with
area unfl vapors, mists and aerosols have dispersed and the reated area hs been lhurougih\y ventiated. - leny of water for 15-20 minutes.Call a Poison Cnnﬂm\ Center ordoctorfr reatment advice,

Gover any water inhabited hxﬂsh ésuch a aquariums and omamental fish Jzonds] durmg Teatment, and E5wa|\nwed: Gall 2 Poison Gontrol Genter or doctor immegiatey for reatment advice. Do not give any figuid to the
tum aguarium systems of. Al food-preparaton Surfaces and utensils shoul b covered uring treamentperson, Do notncuce vomiing nless tld o do 8 by & Pison Contol Center or doctor, Do ot give enyting by
or thoroughly washed before use. Exrosed Tood should be covered or removed. Do not use in Freenhouses mouth o an unconscious person.

wihere plants arg gronn for food. Exit area immediately and remain outsde the treaed area until he area s Hotine Number Have the procuct conine o el it you e caling Poison Conol
horoughly ventiaed and un agrosos, vapors or mist ave isprsed. Center or doctor o oing for eament. You may aloconlct1-800-897-8524 for emergency
Wait o hours after application, then open windows, vents and doors for two hours. If an odor is medicalinfomaton.

deteted, adional ventlaton s requred Nt o Pysia:Contin eolum sl —vomiingmay cause asiration reumora.

Vacate th freated house, individual adlarlment unitorofher stucture immediatel&.
ING = ARING OUT: BEFORE REOCCUPYING THE AREA, OPEN ALL DOORS AND

AFTER FOGGI :

WINDOWS, TURN ON AR CONDITIONER AND FANS AND ALLOW TREKTED AREA T0 AIR OUT FOR TWO
HOURS. Turn on Smoke elarms and aquariums.

NOTE: When treating for flsas or tcks, clean and treat pe sleeping areas. Also treat dogs and cats vith a
i and fck contrl product regisered for use on pets hefore alowing them fo re-ente e treated areas

Dogs ol conrl bed hus. - - “Hiahly
BEFORE YOU FOG = 1. OPEN cabinets, cuRhnards‘ tranes, coses and oors naess o Physiical or Chemical Hazards  Hanonbie
be feced. 2. REMOVE or cover exoosed fouds, dshes, utensls, fouerocessing equiment and This product cotains a highly flammable ingredint, It may cause a fir or i

Indoor
Fogger.
NEBULIZADOR PARA ESPACIOS INTERIORES

One Can Treats 2,000 cu ft of Unobstructed Area
(approximately 15.5 ft x 16 ft x 8 ft ceiling)

surfaces. REMOVE pets and birds and COVER and turn off i fow systems n aguariums, RENOVE or - explosion f no used propery. Follow the Direction for Use” on tis can very
COVER chidren’ and pet toys. COVER waxed vood floors and waxed wood furntre in the immediate carefully. ontents under pressure. Do not use near e or open flame. Do not
farea sugounmngdllhe fogger ‘(j ntev\rspaper‘may 3 used{j\ 3. Eklﬂ‘SE uuts‘\‘derUuHu’Qs 8FE AL‘EGE[ASM%U;\%% puncture or incinerate. Exposure to temperatures above 130F may cause bursting.
41 10 1GOOI G0 ErpOrarly ORCOTE 0K ST, NOTICE: o the extent consistent with applicable law, buyer assumes all
LIGHTS, 1GNITION SOURGES and running electrical appliances tht cycle off and on. Gl your s utiiy et h  DUYE s

of managementcompany fyou need s 8 00T s foq/ger it o 1 o, SNy forsafetyand use ot nacdance i rections,
ortabl. Questions or Comments? Call 1-800-897-8524,

TO START FOGGING = 1. Piace  har, al rsard nte cete of he rootobe fgged, Distrbuted by Rclex, Diison of Urited Industres Corporaton

fCover{ wnh{ fsevera\ layersof ne\ZA'sEaper ur‘pape‘hlhuwe\s {SjHAKEhWEkLL BtEhFORE1 %SHIG‘ Tlm shpr‘aylehr Y EI[’JABI;);J ‘ﬁf‘gﬁgg‘ ZLESIJJwO 63114-0642

rom face fogger sprays up). 2. Press vlve all he way down, hooking the cach. Do not nhal the ray . No. 9688-249-

st Set fdggegr unpnevaspapﬁers or pper oS an e e rem\seg mmediatl. 3, Cose duupa‘\pamyi EPAEst. Nos, 9688-MO-1(LD, 3657-W1-2CB), 58996-M0-1CED, 11623-GA-1 T,
han%“%r\nUse {2 on doorknob. KEEP TREATED AR ELOSEDANDDUI“UTRE-EMTEH RAT 11623-6A-3CID

LEAST TWO HOURS. Keeping teated area ealed or a onger priod will enhance fogger performance. 1111505 ©2012UC
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CF propes inersls.

Circled letter is firstftter of lot number.

ESPAROL: Para instrucciones y advertencias
en espariol, vea dentro de la caja.
Si no tiene una caja, llame al 1-800-897-8524.

B s eyaca KEEP OUT O REACH OF CHILDREN
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actve edent:—— CAUTION jeetipiorddine,
Cypermethrin. I
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Net Wt 2 oz (56 g) PRECAUCION bt necinsisndss.




INSTRUCCIONES
EN ESPANOL DENTRO

DE LA CAJA. ABRA LA -
PARTE SUPERIOR. Be

STORAGE AND DISPOSAL
Storage: Store in cool, dry area away from heat or open flame. Do Not Puncture or Incinerate! Disposal: If empty: Place

in trash or offer for recycling if available.
If partly filled: Call your local solid waste agency for disposal instructions.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals

CAUTION. Avoid contact with eyes, skin and clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling and before
eating, drinking, chewing gum or using tobacco. Remove contaminated clothing and wash before reuse. Breathing
spray mist may be harmful.

First Aid « if on Skin or Clothing: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for
15-20 minutes. Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice.

If Swallowed: Call a Poison Control Center or doctor immediately for treatment advice. Do not give any liquid to the person.
Do not induce vomiting unless told to do so by a Poison Control Center or doctor. Do not give anything by
mouth to an unconscious person.

Hotline Number: Have the product container or label with you when calling a Poison Control Center or
doctor or going for treatment. You may also contact 1-800-897-8524 for emergency medical information.
Note to Physician: Contains petroleum distillates —vomiting may cause aspiration pneumonia.

Physical or Chemical Hazards Highly

This product contains a highly flammable ingredient. It may cause a fire or Flammable
explosion if not used properly. Follow the “Directions for Use” on this box very Ingredient
carefully. Contents under pressure. Do not use near heat or open flame. Do not  |Ingrediente

puncture or incinerate. Exposure to temperatures above 130°F may cause bursting. mgﬂ%’m
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Treats 2,000 cu ft of Unobstructed Area
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INSTRUCCIONES EN ESPANOL
DENTRO DE LA CAJA

Non-Staining
One Can Treats 2,000 w {1 Of UnObS“'U('ed Area (approximately 15.5 ft x 16 ft x 8 ft cefling)
KILLS st o Eanwigs o Pillbugs o Silverfish
* Black Carpet Beetles e Firebrats * Rice Weevils o Spiders
* Brown Dog Ticks * Fleas * Roaches * Waterbugs
o Crickets o Palmetto Bugs  * Saw Tooth Grain Beetles Does not control Bed Bugs.

FOR USE IN «ppartments  «Basements © Garages o Pet Sleeping Areas
* Attics * Cabins * Homes
*Excluding Red Imported Fire Ants, Pharaoh Ants, and Harvester Ants.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-800-897-8524.

The Water-Based design and the artwork are trademarks
and/or copyrights of United Industries Corporation.
Distributed by Realex PROOF OF PURCHASE
Division of United Industries Corporation

PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
EPA Reg. No. 9688-249-478

EPA Est. No. 9688-M0-1

16-10798 ©2012UIC

FPO UPC
071121 10064 1

Federal regulations prohibit
CFC propellants in aerosols.



¢ Rea entie label before use. INSTRUCCIONES EN ESPANOL DENTRO DE LA CAJA. ABRA LA PARTE SUPERIOR
DlRECTlONS F OR USE B |t is aviolation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.

Apply this product only as specified on this label.

TO USE THIS PRODUCT CORRECTLY

DO NOT USE MORE THAN ONE FOGGER PER ROOM.  Turn off ALL ignition Sources such as pilot lights
DO NOT use in small, enclosed spaces such as closets  (shut off gas valves), other open flames and running
and cabinets or under counters or tables. Use of a electrical appliances that cycle off and on (..,
fogger in an enclosed space may cause the product to  refrigerators, thermostats, etc.). Call your gas
explode, resulting in injury to people or damage to or management company if you need assistance with
property. DO NOT use in a room 5 ft x 5 ft or smaller. ~ your pilot lights. Apply this product only as specified
Instead, allow fog to enter from other rooms. on this label.

General Precautions and Restrictions

Do not apply this product in a way that will contact any person or pet, either ponds) during treatment, and turn aquarium systems off. All food-preparation  vapors or mists have dispersed.

directly or through drift. Keep people and pets out of the area during treatment.  surfaces and utensils should be covered during treatment or thoroughly washed ~ Wait two hours after application, then open windows, vents and doors for two
Do not allow adults, children or pets to enter the treated area until vapors, mists  before use. Exposed food should be covered or removed. Do not use in hours. If an odor is detected, additional ventilation is required.

and aerosols have dispersed and the treated area has been thoroughly ventilated.  greenhouses where plants are grown for food. Exit area immediately and remain  Does not control bed bugs.

Cover any water inhabited by fish (such as aquariums and ornamental fish outside the treated area until the area is thoroughly ventilated and until aerosols,

BEFORE YOU FOG

~—

'\

)

1. OPEN cabinets, cupboards, drawers, 2. REMOVE or cover exposed foods, dishes, utensils, 3. CLOSE outside doors and windows. 4. TURN OFF ALL FLAMES, PILOT LIGHTS, 5. DO NOT use fogger in a cabinet or
closets and doors in areas to be food-processing equipment and surfaces. REMOVE SHUT OFF fans and air conditioners IGNITION SOURCES and running electrical under a counter o table.
treated. pets and birds and COVER and turn off air flow and temporarily disconnect smoke appliances that cycle off and on. Call your
systems in aquariums. REMOVE or COVER children’s  alarms. gas utility or management company if you
and pet toys. COVER waxed wood floors and waxed need assistance.

wood furniture in the immediate area surrounding
the fogger (newspaper may be used).

TO START FOGGING AFTER FOGGING

1. Place a chair, table or stand in the 2. Press valve all the way down, hooking 3. Close door(s) and han% “Fogger in Use” tag on doorknob. AIRING OUT: BEFORE REOCCUPYING THE AREA, OPEN ALL DOORS AND
center of the room to be fogged. Cover the catch. Do not inhale the spray mist. KEEP TREATED AREA CLOSED AND DO NOT RE-ENTER FOR WINDOWS, TURN ON AIR CONDITIONER AND FANS AND ALLOW TREATED
with several layers of newspaper or Set fogger on newspapers or paper AT LEAST TWO HOURS. Keeping treated area sealed for a AREATO AIR OUT FOR TWO HOURS. Turn on smoke alarms and aquariums.
paper towels. SHAKE WELL BEFORE towels and leave the premises longer period will enhance fogger performance. NOTE: When treating for fleas or ticks, clean and treat pet sleeping areas.
USING. Tilt sprayer AWAY from face immediately. Vacate the treated house, individual apartment unit or Also treat dogs and cats with a flea and tick control product registered for use

(fogger sprays up). other structure immediately. on pets before allowing them to re-enter the treated areas.



@ Lea toda la etiqueta antes de usar.

MODO DE EMPLEO B Se considera una violacion a la ley federal usar este producto de una manera que no sea la indicada en la etiqueta.

Aplique este producto solo como se especifica en esta etiqueta.

COMO USAR ESTE PRODUCTO CORRECTAMENTE

NO USE MAS DE UN NEBULIZADOR POR HABITACIGN. habitaciones. Apague TODAS las fuentes de ignicién como llamas
NO lo use en espacios pequefios y cerrados, como cldsets y piloto (clerre las vélvulas del gas), ofras fuentes de fuego y
gabinetes, ni debajo de cubiertas de cocina ni mesas. £l uso de un  aparatos eléciricos en funcionamiento que tengan ciclo de

nebulzador en un espacio cerrado puede causar que el producto  encendido y apagado (como por ejemplo, refrgeradores,
explote y provocar lesiones a las personas o dafos a la propiedad.  termostatos, efc.. Llame a su empresa de senvicio de gas 0
NO lo use en habitaciones cuyo tamao sea de 5 pies x 5 pies 0 compafia administradora si necesita ayuda con las lamas piloto.

menor. En cambio, permita que la niebla entre desde ofras  Aplique este producto Solo como se especifica en esta efigueta.

Precauciones y restricciones generales

No aplique este producto de modo que entre en contacto con personas i mascotas, ya sea
directamente 0 por arrastre. Mantenga a las personas y las mascotas fuera de la zona durante el
tratamiento. No permita que los adultos, los nifos nillas mascotas entren a a zona tratada hasta que
los vapores, nigblas y aerosoles se hayan dispersado y la zona tratada s haya ventilado bien. Cubra
cualquier depdsito de agua con peces (como peceras y estangues ormamentales de peces) durante ¢l

ANTES DE APLICAR LA NIEBLA

tratamiento, y apague las peceras. Todas as superficies y utensilios de preparacidn de alimentos se  Espere dos horas después de la aplicacion y abra las ventanas, los respiraderos y las puertas por dos
deben cubrir durante el tratamiento 0 Se deben avar muy bien antes de usar. Los alimentos expuestos  horas més. Si se detecta algn olor,se requiere ventilacion adicional.

se deben cubrir o etirar. No lo use en invernaderos donde Se cutiven plantas para alimento. Salga de o controla las chinches de cama.

|a zona inmediatamente y permanezca fuera de a zona tratada hasta que se ventll bien y los agrosoles,

Vapores o ieblas s hayan dispersado.

el
) —> \
1. ABRA los gabinetes, alacenas, gavetas, closets 2. RETIRE o cubralos alimentos expuestos, platos, utensilis, 3. CIERRE las puertas y ventanas exteriores. 4. APAGUE TODAS LAS FUENTES DE FUEGO, LLANAS 5. NO USE el nebulzador en gabinetes ni debajo
¥ pugrtas enlas zonas a tratar. superficies y equipos de preparacion de alimentos. RETIRE las APAGUE los ventiladores y aparatos de aire PILOTO, FUENTES DE IGNICION y aparatos eféircos de cubiertas de cocina ni mesas.
mascotas y las aves y CUBRA y apague los sistemas de flujo de acondicionado y desconecte temporalmente en funcionamiento que tengan ciclode encendido y
e de las peceras. RETIRE o CUBRA los jugustes de nifos y [as alarmas de humo. apagado. Llame 2 empresa e sevico de gas 0
mascotas. CUBRA los pisos de madera encerada y los mushles de compafia administradora si necesita ayuda.

madera encerados que s encuentren en la zona que rodea el

nebulizador (puede usar papel de periddica).

PARA COMENZAR A APLICAR LA NIEBLA

DESPUES DE APLICAR LA NIEBLA ____

A N |
it SN

1. Coloque una sila, mesa o plataforma en el centro 2. Presione la vlvula hasta el final, enganchandola 3. Cierre la(S) puerta(s) y cuelgue [a etiqueta ‘Nebulizador en uso' en la manija VENTILACION: ANTES DE VOLVER A OCUPAR LA ZONA, ABRA TODAS LAS PUERTAS Y
de a habitacidn que se vaa ratar. Cubra con Hraba, No inhale a niebla delrocio. Cologue el de a pueria. MANTENGA CERRADA LA ZONA TRATADA Y NO VUELVA A VENTANAS, ENCIENDA EL AIRE ACONDICIONADO Y LOS VENTILADORES Y DEJE VENTILAR LA
varias capas de periddicos o toallas de papel. nebulzador sobre periddicos o toallas de papely INGRESAR POR UN PERIODO DE POR LO MENOS DOS HORAS. Mantener 2 Z0NA TRATADA DURANTE DOS HORAS. Encienda as alarmas de humo y as peceras.
AGITE BIEN ANTES DE USAR. Incling el rociador abandong el lugar de inmediato. 20na tratada cerrada por més tiempo mejorard el rendimiento del nebulizador. NOTA: Cuando el tratamiento sea para eliminar pulges o garrapatas, impie y trate as zonas
LEJOS de a cara (1a nigbla salg hacia arrba). Salga inmediatamente de [a casa, apartamento u otra estructura tratada. donde duerme la mascota. Adems apligue a los perros y gatos un producto para el control de

pulgas y garrapatas de uso autorizado antes de permifrles ingresar en fas zonas tratadas.



* No mancha
© Una lata alcanza para cubrir 2,000 pies cdbicos de espacio ibre

(aproximadamente 15.5 pies x 16 pies con techo de 8 pies de alfura)

MATA - Homigas* + Tijretas « Cochinillas o Lepismas
+ Escarabajos negros de las alfombras o Tisanuros * Gorgojos del arroz o Arafias
* Garrapatas marrones del perro * Pulgas * Cucarachas * Chinches de agua
* Grillos * Cucarachas de cafio ~ » Carcomas dentadas No controla las chinches de cama.
PARA USAR EN - partamertos o Sitanos o Cocheras  » Lugares donde duermen
« ficos * Cabafias * Casas as mascotas

*Excepto hormigas bravas rojas importadas, hormiges faraonas y hormigas cosechadoras.

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislacion pertinente, el comprador asume toda la responsabilidad
para seguridad y uso que no estén de acuerdo con las instrucciones.
¢Preguntas o comentarios? Liame al 1-800-897-8524.



Save For Future Use/Guarde para uso futuro
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Fill out and place hangtag on the door to the treated area to alert family
and others with access to the treated area not to enter for two hours.
Total Release Fogger Use Area
Treated with Real-Kill® Indoor Fogger;

Complete y coloque la etiqueta colgante en la puerta de la zona tratada para avisar a la
familia y otras personas con acceso a la zona tratada que no entren durante dos horas.
Zona de uso de Nebulizador de liberacion total
Tratado con Nebulizador para espacios interiores; de Real-Kill®

Do Not Re-Enter until: ON
Do Not Re-Enter until: ON
Do Not Re-Enter until: ON
No vuelva a ingresar hasta: EL
No vuelva a ingresar hasta: EL
No vuelva a ingresar hasta: EL
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Fill out and place hangtag on the door to the treated area to alert family |

and others with access to the treated area not to enter for two hours.
Total Release Fogger Use Area

Treated with Real-Kill® Indoor Fogger; |

Complete y coloque la etiqueta colgante en la puerta de la zona tratada para avisar a la

familia y otras personas con acceso a la zona tratada que no entren durante dos horas.

Zona de uso de Nebulizador de liberacion total |

Tratado con Nebulizador para espacios interiores; de Real-Kill®

'/I'} |
door Fogge& |

Do Not Re-Enter until: ON |
Do Not Re-Enter until: ON
Do Not Re-Enter until: ON |
No vuelva a ingresar hasta: EL |
No vuelva a ingresar hasta: EL

No vuelva a ingresar hasta: EL |




@ PAQUETE DE
NEBULIZADORES




ALMACENAMIENTO Y
ELIMINACION

Almacenamiento: Guarde en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor o del fuego. iNo lo
perfore ni incinere! Eliminacion: Si esta vacio: Tirelo en [a basura u ofrézcalo para reciclar, si existe
esa opcion. Si esta parcialmente vacio: Llame a su servicio de eliminacion de desechos més
cercano para obtener instrucciones de eliminacion.

DECLARACIONES PREVENTIVAS

Riesgos para los seres humanos y los animales domésticos

PRECAUCION. Evie el contacto con los ojs, fa piely fa ropa. Lévese muy bien con agua y jabén
después de manipularlo y antes de comer, beber, masticar chicle o usar tabaco. Quitese la ropa
contaminada y lévela antes de volverla a usar. Respirar a niebla el rocio puede ser nocivo.
Primeros Auxilios « si entra en contacto con la piel o la ropa: Quitese la ropa
contaminada. Lave inmediatamente la piel con abundante agua durante 15 a 20 minutos.
Llame a un centro de control de envenenamientos 0 a un médico para recibir instrucciones de
tratamiento.

Si se ingiere: Llame inmediatamente a un centro de control de envenenamientos 0 a un
médico para recibir instrucciones de tratamiento. No administre nada de liquido a la persona.
No induzca el vmito a menos que asi lo indique el centro de control de envenenamientos o el
médico. No administre nada por la boca a una persona que haya perdido el conocimiento.
Nimero de linea directa: Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un
médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto.
También puede llamar al 1-800-897-8524 para obtener informacidn acerca del tratamiento
médico de urgencia.

Nota para el médico: Contiene destilados de petroleo — el vomito puede causar neumonia por
aspiracion.

)

Riesgos Fisicos o Quimicos

Este producto contiene un ingrediente muy inflamable.
Puede provocar un incendio o una explosion si no se usa
adecuadamente. Siga cuidadosamente las instrucciones .

que se indican en esta caja en “Modo de empleo”. Flaﬁ%‘zﬂe
Contenido bajo presion. No o use cerca de una fuente de | Ingredient
calor ni del fuego. No lo perfore ni incinere. La exposicion a | ingrediente

temperaturas superiores a 130°F puede causar explosiones. | Altamente
Inflamable






